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Analysis of Dschungelkind as a Postmodern Novel
in the Context of Interculturalism
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ABSTRACT

This article aims to interpretation the autobiographical novel Dschungelkind, what has achieved success for weeks in the top
reading list and has also been transferred to cinema by the name of this great success, of Sabine Kuegler (1972, -), who is one of
the important representatives of 21st century German literature, by the mediation of interculturalism in postmodern era. This
novel, which focuses on the experiences of the main character, who goes from West Europa to Indonesia with her family
because of her father’s linguistic researches, is about autobiographical characteristics. The author has gathered people from
different culture, religion and language groups in this novel. These different people have many problems about communication
when together. The author has approached these problems form a pluralist and empathetic perspective, not from European and
Christian-centered perspective. In this aspect of the novel solves the notion of interculturalism, which is the most important
problems of the postmodern period in which we live. The art of literature has on the basis of the notion of communication. This
art reflects the communication of interculturalism, which has multiple country/language characteristics. In this novel we
witnessed the cultural sharing of people belonging to different cultures living together for long years. It gives us the message
that understanding and tolerance should prioritize in life. In Turkey has been no academic studies related to German writer. We
aims to introduce this German writer and her novel to our reader in Turkey with this study.
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Postmodern Bir Roman Olarak Dschungekind’in
Kiiltiirlerarasilik Baglaminda Analizi3

OZET

Bu c¢alismada, 21. Yiizyll Alman edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden sayilan Sabine Kuegler'in (1972, -), ¢ok okunanlar
listesinde haftalarca en iist sirada yer alma basarisini gosteren ve yakaladig1 bu biiyiik basaridan &tiirii ayni adla sinema
sanatina da aktarilan Dschungelkind (Kuegler, 2005) adli postmodern romaninin ‘kiiltiirlerarasilik” kavrami ekseninde analizi
gerceklestirilecektir. Cocuk yasta babasinin dilbilim arastirmalari nedeniyle ailesiyle birlikte Bati Avrupa’dan Endonezya’ya
giden ana figiirin yasantilarim1 konu edinen bu roman, otobiyografik ozellikler tasimaktadir. Yazar Kuegler bu romaninda;
farklr kiiltiir, dil, din grubundan insanlar1 bir araya getirerek, onlarin birlikte yasama deneyimlerinde karsilastiklar: tiirlii
iletisim sorunlarini, Avrupa ve Hiristiyan merkezli bir bakis agisindan degil, cogulcu ve empatik bir bakis acisiyla ele almustir.
Roman bu yoniiyle, icinde yasadigimiz postmodern dénemin en énemli sorunsallarindan biri olan kiiltiirlerarasilik kavramina
151k tutmaktadir. Temelinde iletisim kavraminin oldugu edebiyat sanati, kiiltiirleraras: iletisimin, birden fazla iilkeye/dile ait
Ozelliklerin toplandig1 ve yansitildig1 izleklere sahip bir sanat dahdir. Birbirleri ile etkilesim halinde uzun yillar bir arada
yasayan farkl kiiltiire ait insanlarin kiiltiir paylasimlarina tanik oldugumuz bu eser, anlayis ve hosgoriiniin hayatta dncelik
olusturmasi gerekliligi mesajini bizlere vermektedir. Bu makale, Tiirkiye’de hakkinda hicbir akademik ¢alisma yapilmamus olan
bu Alman yazar1 ve onun bu romanini {ilkemiz okurlarina da tanitmayi erek edinen bir ¢alisma niteligi tasimaktadar.

Anahtar Kelimeler: Sabine Kuegler, Dschungelkind, Kiiltiirlerarasilik, Postmodernizm, Roman.
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1. Giris

25 Aralik 1972 dogumlu Sabine Kuegler giiniimiiz Alman yazininin énemli temsilcilerinden biridir.
Dilbilimci babasi Peter Klaus Kuegler, 1979 yilinda esi Doris ve {i¢ ¢ocugunu yanina alip Fayu
kabilesinin dilini ve geleneklerini incelemek adina Endonezya’ya tasinmaya karar verir. Cocukluk ve
ilk genclik yillarim1 s6z konusu kabilenin adetlerine gore yasayarak, balta girmemis bir ormanda
geciren Kuegler, zor ama bir o kadar eglenceli olan yasam kosullarini, orada farkh kiiltiirden olan
insanlarla tanisip onlarla yasadiklar: sira dis1 deneyimlerini anlatmak i¢in bir kitap yazmaya karar
verir ve bu kararini, bizzat kendi hayatiz1 konu edindigi ilk eseri olan Dschungelkind ile yasama

gegirir.

Bu otobiyografik roman 2005 yilinda, Knaur Yayinevi tarafindan yayinlanir ve uzun yillar bestseller
olarak kitap raflardan inmeyerek diinya ¢apinda bir {in kazanir. Sosyal ve politik haberlere elestiri
konusu olan bu romanin yazari olan Kuegler ile BBC* Telegraph® gibi medya iletisim kanallar1
tarafindan bu kiiltiirleraras: iligkileri yansitan kitap hakkinda roportajlar ve yorumlamalar yapilir.
Zira Dschungelkind, yazarin bizzat kendi hayatinda deneyimlemis oldugu olaylari; farkl kiiltiirler
arasindaki tiirlii ¢atigkilari, kiiltiirleraras1 sok deneyimlerini isleyen, ama ayni zamanda karsilikli
hosgorii ve empati yetenegiyle ortak bir insani zeminde bulusup hakiki dostluk iliskileri insa
edilebilecegini gosteren otobiyografik bir roman olarak, Almanca edebiyat arastirmalar1 ve kiiltiirel

calismalar agisindan ayricalikli bir yere sahiptir.

Eserin, dilbilimci babanin gerceklestirdigi kiiltiir ve dil calismalari tizerinde sekillenip gelisen konusu,
icinde yasadigimiz postmodern ¢agin bir dogurgusu olan kiiltiirlerarasilik olgusunun ve iletisim
sorunsalinin altin1 ¢izer. Bu nedenle calismada ilk olarak, postmodernizm ve Kkiiltiirlerarasilik
kavramlarinin genel bir analizi yapilacak, ardindan bunlarin eserdeki yansimalarinin izini siirmek

tizere Dschungelkind adli romanin analizine gecilecektir.

Calismamiz, giinlimiiz Almanca edebiyat diinyasinda postmodern bir roman olarak one c¢ikan
Dschungelkind adli bu romanin Tiirkiye’de daha 6nce hi¢bir akademik incelemeye konu olmamasi
acgisindan onem tasimaktadir. Ayrica ¢alismak tizere sectigimiz bu eserde, (beyaz, batili, Avrupa ve
Hiristiyan merkezli) tekil bir bakis acisina sabitlenip kalmayarak, (post)modern/ ilkel (yabanil),
uygar/geri kalmis, ben/6teki vb. hiyerarsik karsitlik iligkisi i¢indeki yerlesik kavram ciftlerini yap1
bozumuna ugratan ¢ogulcu bir bakis acis1 ve empatik bir tutumla farkl: kiiltiirler arasindaki iliskilerin
cesitli yonleriyle ele alinmasi, giiniimiiz postmodern diinyasinin giindemindeki sorunlara 1sik tutarak
alternatif ¢oziimler iiretilebilmesine edebiyat araciligiyla katki saglamaktadir ki, bu da, ¢alismamizin

bir diger 6nemli noktasini tegkil eder.

Bu ¢alismada, metne ickin (werkimmanent) elestiri basta olmak {izere, yazara ve okura doniik elestiri
gibi metni askin (werktranszendental) yontemlerini dengeli bir sekilde birbirine harmanlayan eklektik

bir yontem kullanilacaktir.

4 http://www.bbc.co.uk/radio4/womanshour/2005_38_wed_03.shtml (Erisim Tarihi: 02.02.2019).
Shttps://web.archive.org/web/20070125125945/http://www telegraph.co.uk/global/main.jhtml?xml=%2Fglobal %2F2005%2F09 %2
F20%2Fhjungle20.xml (Erisim Tarihi: 02.02.2019).
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2. Postmodernizm ve Kiiltiirlerarasilik Kavramlar

2.1. Postmodernizm

Tarihsel agidan ilk kez 5. yy “da kullanilan “modern” sozctigii, eskiden yeniye gecis siirecini konu
edinen bir tanima sahiptir. Modernizm ya da modernite ise bu tanumi ifade eden ve yasanan dénemde
her seye sirayet eden bir ¢ag/akim haline gelmistir. Postmodernizm kavramindan &nce agiklanmasi
gereken modernizm, her alanda kendini var etmesinin yani sira sanat ve edebiyatta biiylik yanki
getirmis, kiiltiirel, siyasal, bilimsel, sosyal ve endiistriyel disiplinlerin kaynagina inmis, bir diistince
bi¢ciminden ¢ok, yenilenme algisini yasam bicimi haline getirmis bir akimdir. Modernitenin tarihsel
kokenleri 17. Yiizy1l Avrupa’sina dayanir ve Ozellikle Aydinlanma sonrasi donemde toplumsal
hayatta yasanan biiyiik capli degisimleri tamimlamakta kullanilir (Bkz. Giddens, 1992: 11; bkz. Parlak,
2011: 536). Modernitenin yenilik sunma arzusuyla her zaman kendinden &nce gelenle savasmakta
oldugu, bu sebepten aslinda hep bir “post’ ifadesi tasiyarak postmodernite ‘ye doniistiigii soylenebilir.
Post-modern sozciigii etimolojik acidan; Latince ‘de “tam simdi” anlamina gelen modo’dan tiiretilen
“modern” ile ona oOnek olarak getirilen “sonra”’y1 imleyen “post”un birlesiminden olusur ve

dolayistyla “tam simdiden sonra” anlamina gelir (Bkz. Appignanesi, Garratt, 1998: 6-19).

[k kez 1870’lerde Ingiliz ressam John Watkins Chapman tarafindan ortaya atilan “postmodern”
kavrami sanatla iligkili olarak kullanilmistir. 1917’de de Rudolf Pannwitz tarafindan, Avrupa
kiiltiiriiniin diisiinsel ve manevi krizini anlatmak icin kullanilmistir. (Bkz. Welsch, 2002: 12-13). icinde
barindirdigr modern “den 6tiirii hep bir muglaklik iceren postmodern kavrami hakkinda simdiye dek
bir¢cok tanmimlamalar yapilmustir. Farkli egilim ve yaklasimlar: igerisinde barindiran postmodernizm
hakkinda yapilan tanimlamalar, kabaca ii¢ kategoride degerlendirilebilir: “Tarihte modernizmden
sonra gelen yeni bir donem olarak postmodernlik”, “koktenlesen modernlik olarak postmodernlik”,

“modernligin kokten bir sekilde sorgulanmasi olarak postmodernlik”. (Kiziler, 2006: 22-23).

Kavramin semantik acilimlari hep modern’e iliskin karakteristik kavramlarin “6liim bildirileri” ile

gerceklesmistir. Bunlar soyle 6zetlenebilir:

“Kuzey Amerika’da yeserip Fransa’da kok salmaya baglayan kavram, Aydinlanmaci bat1 felsefesine
dayanan modernitenin kendi usunu “The Us”¢ seklinde en {iist noktaya koyarak one stirdiigii
evrensellestirici kuramlari, yine onun kendi {izerinde yarattig1, icinde barindirdig1 diisiiniimsellikten
yola ¢ikip, “metaanlatilar”in (Lyotard) ve onun temel yapitaslar: olan 6znenin (Derrida), 6zne olarak
insanin (Foucault), metafizigin ve temsilin (Derrida/ Foucault), tarihin (Fukuyama), ideoloji ve

titopyanun (Bell) 6liimii bildirileriyle ters-yiiz ederek aginimina devam etmistir.” (Kiziler, 2007: 125).

Postmodernizmin tiim donemsellestirme itirazlarina karsin, Lyotard’in sdylemiyle modernitenin
(Aydinlanma, Idealizm ve Marxizm gibi) “iilkiilerinin agiktan aciga ihlal edil(digi)” (Aktaran: Kiziler,
2006: 117) II. Diinya Savasi, postmodernin — en azindan tinsel/ mental bir doniisiim anlaminda —
baslangici olarak kabul edilir. Oktavio Paz’'in sdylemiyle “yalnizca moderniteden sonra gelen(i)” ifade
eden, “hala sekillenme isleminde bulundugu halde farkli, kendine has 6zellikleri olan” postmodernite,
her anlamda bir “kopus”tur; “Ikinci Diinya Savasimin hemen ardindan gittikce artarak daha

goriinebilir hale gel(mistir).” (Paz, 1997: 8).

¢ Mehmet Kiigiik'{in sdylemidir. (Kiigiik, 2000: 11).
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20. Yiizyilin motto “su olan postmodern; ekonomi, tarih, psikoloji, psikiyatri, sosyoloji, siyaset, felsefe,
sanat, kiiltiir, edebiyat, sinema, mimari ve tiyatro gibi akla gelebilecek her tiir platformda tartismalar
yaratarak, hemen her alanda yaygin bicimde kullanilmaya baslanmistir. 1960’1larin felsefe ve sanat
tartismalarini bigimlendiren postmodernizm, modernizmin kokten bir elestirisini sunar, onun kendi
icinde tasidig: elestiri dinamigini kendi evrensel hakikatlerine yoneltir ve ciddi bir 6zdiistiniimsellik
siirecine girmesini saglar. (Bkz. Giddens, 1992: 41-56). Kumar’a gore “modernligin sonu modernlik
tecriibesi iizerine diisiiniim gelistirmenin firsatidir; post-modernlik bu diistiniimsellik durumunu
anlatir.” (Aktaran: Kiziler, 2006: 22).

Welsch’in sOylemiyle “biitiiniin bittigi yerde basla(yan)” (Welsch, 2000: 4) postmodernizm akimi;
birden fazla bakis agisin1 eszamanli olarak eklektik nitelikte ve antagonistik tarzda kullanan ve bu
nedenle sistematize edilemeyen, kendisine sinir ve gergeve ¢izilemeyen, diisiincenin ve sanatin tek bir
evrensel us’tan tiiretilemeyecegini, tam tersine sonsuz derecede gesitlilik arz ettigini, monolojik degil,
diyalojik ve hatta polifonik oldugunu gosteren “kokten anlamda gogulcu” (a.g.e. : 4) bir diisiince ve

sanat hareketi olarak degerlendirilebilir.

Diisiinsel alanda one c¢ikan diisiiniimsellik/ sorgulama siiregleri sanat alanina da ayni sekilde
yansimustir. Postmodernizmin diisiiniimsellik siirecinde 6zellikle “siireksizlik diisiincesi” (Emre, 2006:
82); gercekligin evrensel, tek ve degismez (stabil) verili bir olgu degil, cesitli tiirleri olup tiirlii
bilesenlerden olusan, tarih i¢inde degiskenlik arz eden, dinamik ve biitiinciil bir yap1 oldugunu

gostererek 6nemli bir rol oynar.

Postmodernizmin modernizme yonelik elestirilerinin agirlik noktas;; modernizmin gelenekseli
dislamasi, saplantili bir orjinallik/ 6zgtinliik ideali pesinden kosmas: ve segkinci bir yapida olmasidir.
Postmodernizm, gelenekselle avantgardi, kanonik ve popiiler ya da klasik ve eglencelik (trivial) olani
eszamanli bigcimde isleyen, gercek ve kurmaca ayriminu iptal eden, yerlesik gerceklik algisina hayali/
imgesel bir bakis getiren, kiiltiirel ve dilsel harmanlanmayi1 destekleyen, metinlerarasiligin
dillendiren, farkli ve hatta birbiriyle gelisen bakis acilarini biinyesinde barindirmaya miisait algilarin
gelismesini saglayan eklektik ve ¢cogulcu nitelikte bir akimdir. Akay’a gore postmodernizm, “eklektik
olani ve eskinin yeniden giincellesmesini saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda simdiki zamani 6ne
cikarir ve tarihten ¢ok cografya ile ilgilenir.”  (Akay 2002: 2). Huyssen’in aciklamasiyla
"postmodernizm, modernizme yeni bir 1sik tutar ve bir gesit estetik stratejileri ve taktiklerini, yeni
toplasimlarin icine dahil edip orada ¢aligmalarini saglayarak temelliik eder.” (Aktaran: Kiziler 2006:
22).

Postmodern edebiyat ve roman iligkisine gz attigimizda, postmodern roman kavraminin Amerika’da
Hassan, Sonntag ve Fiedler adli elestirmenler tarafindan 1960’11 yillarda postmodern edebiyat
kavramimin catisi altinda kullanilmaya baslandigi gozlenir. (Bkz. Ecevit 2001: 67). Postmodern
kiiltiiriin romana entegre olmasi, epik tiiriin en yetkin temsilcisi sayilan romana ait kurgusal
unsurlarin, modern roman anlayisinda nasil var oldugunu da sorgulatir. Postmodern edebiyat,
kaynaginda mevcut olan bu sorgulama unsuru sebebiyle, modernizmin bagat izleklerini tasimaktadir.
Postmodern edebiyat, geleneksel ve modern kadar kanonik ve eglencelik olani da iginde
barindirabilen ¢okkatli kodlamalar1 ve ¢ogulcu 1rasiyla 6ne ¢ikar, ayn1 zamanda seckinci, dislayici ve
hiyerarsik yapidaki modernizme de ters bir ayna tutar. Estetik kaygimin elestirisini tarafsiz bir

diizlemde beyan ederken, edebiyatin igerisine kollektif bir viicutla dahil olmaktadir. Yildiz Ecevit,
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modernist ve postmodernist estetik diizlemler arasindaki ¢atigkil: iligskinin tarihsel yolculugunu soyle

agimliyor:

““Geleneksel-gercekci edebiyattan, modernizme, oradan da postmodernizme uzanan yoldaki estetik
degisimin grafigini ¢ikarmaya c¢alistigimizda; 19. Yiizyill gercek¢i romanimnin igerik iizerinde
yogunlasan geleneksel yansitmaci/mimetik sanat anlayisiyla baglayan cizginin; 20. Yiizyilin ilk
yarisindaki modernistlerde yabancilastirma estetigi diizleminde igerikten bicime; konu
kurgulamaktan deneysel bic¢imcilik araciligiyla yap: kurmaya; oradan da yabancilastirma estetiginin
bir uzantisi olan postmodernizmin tistkurmaca teknigi araciligiyla kendisiyle de, dis diinyadan aldig1
malzemeyle de oynayan bir edebiyat anlayisina ulastigini goriirtiz. Dis diinyadan (geleneksel
gercekgiler) soyut bir bicimcilife (modernistler), oradan da kurmacanin kendine yoneldigi

iistkurmaca diizlemine (postmodernistler) yapilan bir yolculuktur bu.” (Ecevit 2001: 71-72).

Genel olarak sanat alaninda estetik deger yargilarina 6zel bir 6nem veren ve saplantili bir orjinalite
idealinin ardinda kosan, kusursuzluk miihriinii tasiyan biiyiik yapitlar yaratma iddiasindaki
modernizmin, (ona karsit olarak alinti yapmaktan kaginmayip metinlerarasilik dokusunu agikca ifsa
eden) postmodern edebiyata kaynak niteliginde devrettigi bazi teknik Ozellikler s6z konusudur.
Ancak modernizmden iktibas edilen bu unsurlarin, yine de kendine has postmodernist bakis agisiyla
yorumlanarak, daha farkli kullanim alanlarina agildigini da ayrica belirtmeliyiz. Postmodern bir
yazinda Ozellikle c¢ogulculuk, ontoloji/ kurmaca, iist-kurmaca, oyun, metinlerarasilik, tiirlerin
karnavallagmasi, ironi, susku, parodi ve pastis gibi yazinsallastirma teknikleri 6ne c¢ikar. (Kiziler 2006:

175-176). 20 yiizyil romaninda basat konuma gegen bu unsurlar postmodernin yankilaridir.

2.2. Kiltiirlerarasi(lik)

Kiiltiir, toplumu yansitan bir mihenk tagidir. Kiiltiir kavrami giiniimiizde bilinen tanimiyla insanlar
arasindaki iletisimi saglayan bir olgudur. Kiiltiiriin tek bir tanuma yerlestirilmesinin imkan1 yoktur.
Tirk Dil Kurumu'na gore; “Tarihsel, toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve
manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullamlan, insamin dogal ve
toplumsal cevresine egemenliginin Olgiisiinii gosteren araglarin biitini” (TDK, 2019) olarak
tanimlanmaktadir. Kiiltiir, 6ziinde insanin bilgisini ve degerlerini tasiyan sanatsal bir ifade olarak

degerlendirilebilir.

Postmodernin taniminda agimlamaya ¢alistigimiz gibi, 6zellikle II. Diinya Savagsi sonras: donemde
degisen bakis acisiyla birlikte, daha pek cok kavram gibi “kiiltiir” kavrammin da yeniden
tanimlanmas1 ve akabinde biiyiik bir popiilarite kazanmas: giindeme geldi. Gerci kiiltiirel
calismalarin bir ekol olarak ortaya ¢ikisi, tarihsel agcidan daha oncesine, 6zellikle 1930'larda pek cok
diisiiniire ev sahipligi yapmis Erken Frankfurt Okulu’nun, modern/ kanonik edebiyat incelemelerine
dayanir. (Bkz. Jay 2014: 39-91). 20. Yiizyila bakildiginda ise, kiiltiir ¢alismalarindaki disiplinleraras:
niteligin zorunlu olarak daha ¢ok one ¢iktigi ve dolayisiyla, bu alandaki arastirmalarin felsefe,
sosyoloji, antropoloji, teoloji, psikoloji, sanat, edebiyat, medya ve siyaset gibi alanlarla simbiyotik bir
iligki iginde yiiriitiildiigii gozlenir (Bkz. Solak 2016: 212).

Tiim bunlar neticesinde kokten bir doniisiime ugrayan kiiltiir kavrami, artik modernitedeki gibi
“statik degil”, “degisim ve doniisiimler” gegiren, “gorece agik ve dinamik sistem” olarak yeniden

a1 s u

tanumlanur. Kiiltiirtin “yorum sistemi”, “sosyalizasyonla kazamilan deger sistemi”, “erek ve ¢oztim
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odakli sistem” gibi basliklar altinda incelenmesiyle, Oncelikle modernitenin “ulus kiiltiiri”

(“Nationalkultur”) kavrami sorunsallastirilir. (Bkz. Barmeyer, 2012: 95-96).

Kiltiirleraras1 (“Interkultur”) kavrami, “farkhi kiiltiirlerin temsilcisi olan partnerlerin birbirleriyle
karsilikli kiiltiirel etkilesimi ve iletisimsel eylemleri sonucu ortaya ¢ikan dinamik tiglincti kiiltiir”
olarak tanumlanir. “Kiiltiir” ve “aras1” (“zwischen”, “miteinander”, “reziprok”) anlamina gelen “inter”
On ekinin birlesmesinden olusan “Interkulturalitdt”, yani “kiiltiirlerarasilik” kavrami da, “karsilikli
kiiltiirel alisveris, etkilesim, yorum, yapi, ama ayni zamanda sasirma ve irrite olma, deformasyon vb.
siiregleri” imleyen bir kavram olarak kullanilir. Insamin kendi kiiltiiriiyle (“Eigenkultur”), yabanci
kiltiirtin (“Fremdkultur”), yani ben ve 6teki’'nin karsilasip bir kesisim kiimesi olusturdugu dinamik

kiiltiir alani kiiltiirlerarasi(lik) olarak tanimlanir. (Bkz. Barmeyer, 2012: 79-83).

Kiiltiirlerarasilik ise kabaca, birden fazla kiiltiiriin birbirleriyle karsilikl iliskisini, bunlarin sosyoloji,
siyaset, ekonomi, psikoloji, egitim ve sanat gibi farkli alanlarda karsilastirmali olarak analizini
arastirma nesnesi kilan bir kavramdir. Birbirinden farkli toplumlarin farkli bakis acilar1 ve kesifler
sunmasy; bir takimyildizi benzerliginde c¢okkiiltiirlilliigii meydana getirmektedir. Toplumlarin
birbirlerini tanima ve kendi anlayislarini paylasarak iliskili olduklart durumlarin bilimsel olarak
incelendigi kiiltiirlerarasihk kavrami temelde farkhiliklarin bir arada barinmasi olarak
nitelendirilmektedir. Hofmann'in da belirttigi gibi kiiltiirlerarasilik birden fazla farkli kiiltiirel

tecriibenin bir birlik olusturdugu ve karsilastirildigi konudur. (Hofmann 2006: 12).

20. Yiizyila biitiiniiyle egemen olan kiiresellesmeyle birlikte, kiiresel kiiltiir anlayisinin, kiiltiirleraras:
catismalara yol acacag1 bir gercektir. Kiiltiirlerarasilik kavrami ise geleneksel ve tek tip kiiltiir fikrine
karsit olarak, bu disiplinlerde meydana gelen sorunlu konulara egilerek, yasam pratiginde bir karsilig

olan bir ¢6ztim yatag1 olusturmak, ¢ok yonlii, biitiinciil ve somut bakis agilar1 gelistirmek eregindedir.

Modernite anlayisinda var olan insanlar1 aydinlatma, fakat tek tip hale getirme, yozlasmis bir diinya
meydana getirecegi gibi, insanlar arasinda savas, yanlis anlama, gormezden gelme ve saygisizlik
eylemlerine de ortam hazirlayacaktir. (Bkz. Welsch, 1995: 1-4). Postmodern kiiltiir anlayisinin bu

durumun tam zitt1 olarak degil, yeniden yapilanarak meydana gelmesini savundugunu goriiriiz.

Moderniteden bir adim 6te diisiiniilen ve ona daima bagimli kilinan postmodernizm kalibinin Best ve

Kellner’a gore ifadesi su sekildedir;

“Post-modernistler bugiiniin ge¢misten, modernin modern oncesinden {istiin oldugu diisiincesini
sorgularlar. Koyliiler rutin kir hayati yerine entelektiiellerin karmasik, kentli hayat tarzini tercih
etmeyi reddederler. Bu yiizden, geleneksel, kutsal, tikel ve akildisi olana yeni bir 6nem atfederler.
Duygular, coskular, sezgiler, tefekkiir, spekiilasyon, kisisel deneyim, adet, siddet, metafizik, gelenek,
kozmoloji, biiyti, mit, dini hisler ve mistik deneyim dahil modernligin bir kenara atti81 her sey yeni bir

Onem kazanir.” (Aktaran: Rosenau, 1992: 26).

Yukaridaki alintida bahsedilen duygu ve davranislarin pek ¢ok alanda kiiltiiriin 6niine veya arkasina
aldig1 kelime boyutunda ¢ogaldigini (6rnegin ideolojik kiiltiir, popiiler kiiltiir, kiiltiir endiistrisi,
kiiltiirel iletisim vb.) varsayarsak, bunlarin iligkisini inceleyen bilim dalini da kiiltiirlerarasilik olarak
degerlendirebiliriz. Kiiltiirlerarasiik her seyden once, at gozliiklerinin ¢ikarihip, genis ve ¢ok

perspektifli bakis agilarinin miimkiin oldugunu agiga ¢ikarmistir. Bu baglamda kiiltiirlerarasilik, en az
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iki kiiltiir arasindaki ¢okyonlii ve ¢okboyutlu iliskileri cokperspektifli bir bakis agisiyla arastirmaya

yonelen bir bilim dalidir.

Postmodern diinyada farkli kiiltiirlerin bir araya gelmesinin bir dogurgusu olarak ortaya ¢ikan
cokkiiltiirliiliik; sistemler arasindaki ortak yanlar: ve farkliliklari kesfetmeye odaklanir. Bir {ilkeye, bir
topluluga bir insana ait kiiltiirel 6zellikler bir digeri ile bulusunca, kiiltiirlerarasi iliskilerin ortaya
¢itkmasi ve bunun insana dair hemen her alana yayilmas: kac¢imilmaz olur. Michael Hoffmann da
Interkulturelle  Literaturwissenschaft  (Kiiltiirleraras1 =~ Edebiyatbilimi) adli  ¢alismasinda
kiltiirlerarasilik kavraminin edebiyat ile baglasimina dikkat c¢ekerek, cagdas bir Oznelligin
belirsizligini ve ¢okanlamliligini farkh etkilerden ve belirleyicilerden gegirerek kiiltiirlerarasiligin
edebiyata 6zel bir ilgisi oldugunu vurgular. (Hofmann, 2006: 13). Bu ilginin kaynaginda edebiyatin,
insana cokyonliiliigii ve uluslararas1 boyutta iletisim yetkinligi kazandirmas: yatar. Kiiltiirleraras:
iletisim, i¢inde yasadigimiz postmodern ¢agda hem ufkumuzu genisleten hem de sinirlayan en biiyiik
sorunsallarimizdan biridir. Olumlu bakis agisi, farkliliklarin kabul gordiigii, kiiltiirleraras1 yasamin,
¢ogulculugun zenginlik ifade ettigine dikkat ¢ekerken, olumsuz yaklasim iletisim sorunsalina dikkat
¢ekmektedir. Farkli bir kiiltiire uyum saglamak ve saglikhi bir iletisim kurabilmek, zaman, para ve
caba gerektiren bir durumdur. Ulusal yetkinlik agimizda edebiyat bu konuda bize destek
saglamaktadir. Cogu kez go¢ sebebiyle ortaya cikan kiiltiirleraras1 edebiyat; kimlik olusumu,
biitiinlesme ve melezlik konulariyla fazlasiyla ilgilenmektedir. Siiphesiz kimlik olusumunda bir baska
kiiltiirle karsilastiginda kendisini kesin cizgilerle ayiran ve iki diinyanin birleseni olmak yerine,
heterojen bir yap1 sergileyen ve boylece melezlesmeyi reddeden bir karakterin kendi kiiltiiriinii ifade
bicimi de keskin olmaktadir. Ancak biitiinlesme her toplumun gerek duyacag: ve farkli toplumlar s6z
konusu olmadan varolamayacak bir durum oldugu i¢in, melezlik kag¢inilmazdir. Kendi kiiltiiriinii
asimile etmeden, varligin1 koruyarak saygi cercevesinde yasanmasi edebiyatin arzu ettigi ve hayata

gecirdigi pek cok kiiltiirde goriilmektedir.

Kiiltiirleraras: iliskilerin gelisiminde evrensel diisiinme yaptirimi; diinya ¢apinda biitiin toplumlari bir
arada anlayls ve saygli kapsaminda yasanabilecegi algisiyla Dbiitiinlesmis bir kalipta
degerlendirmektedir. Cokkiiltiirliiliik, kiiresel bakis agisi1 kazandirmasinin yani sira insanin hayatina

dokunan, bakis acisini zenginlestiren bir yasam sekli olarak goriiliir.

Kiiltiirlerarasilik kavrami, herhangi bir toplumda cokkiiltiirliliigiin altini cizerek anilmasindan ote,
yasatilarak paylasilmasi gereken ve insanlarda farkindalik saglayarak edebiyat alaninda yerini alan
degerlerden biridir. ~Karsilastirmali edebiyatin da konusu olan kiiltiirlerarasilik ortaya ¢ikan
calismalarda renkli bir katkisi oldugunu da diisiindiirmektedir. “Karsilastirmali edebiyat
calismalariin giizelligi de bu: Farkli kiiltiirlerin, zamanlarin, mekanlarin ve dillerin insanlari, onlar
ayiran farklara ragmen, birbiriyle iletisim kurabilir ve daha da 6nemlisi, farkli yollar: izleseler de
birbirlerini anlayabilirler.” (Mignon 2009: 102).

3. Dschungelkind Adl1 Romanin Kiiltiirlerarasilik Baglaminda Analizi

Sabine Kuegler 25 Aralik 1972 yilinda Patan, Nepal’de dogmustur. Alman yazar Ingilizce ve
Tiirkge'ye de cevrilen birkag tane kitap yazmistir. 7 yasindan 17 yasina kadar ailesi ve 2 kardesi ile
birlikte Endonezya’nin Fayu kabilesinde gecirdigi ¢ocuklugu ile ilgili anilarini toparlayip iki kitaba
aktarmistir. Ailesi, ok ve silahla avlanan, yilan, bocek ve solucan yiyerek hayatin1 idame ettiren 400

kisiden olusan bir kabilede yasayan ilk beyazlardi. Sabine 17 yasindayken 6grenim hayati dolayisiyla
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oradan ayrildi. Su an esinden bosanmis ve 4 ¢ocuguyla birlikte yasamaktadir. Ailesi de Almanya’ya
geri donmiistiir. (WIKIPEDIA, 2019)

Cok satanlar listesinde haftalarca kalan ilk kitabi, Dschungelkind (ing. Jungle Child) (Droemer Knaur,
Miinchen 2005) toplamda 3 boliimden olugan ve iki kiiltiir arasinda yasadig1 deneyimlerini anlattig:
bir romandir. Kisa kisa anilarin derlendigi bu kitap, otobiyografik bir romandir. Vahsi Beyaz Kiz
adiyla Zehra Aksu Yilmazer tarafindan 2006 yilinda Literatiir yayinlari aracilifiyla Tiirkge “ye

cevrilmistir.

Dschungelkind, basliktan da anlasilacagi tizere; ormanda biiyiiyen bir ¢ocugu anlatmaktadir. Ormanda
bin bir gesit bitki, bin bir ¢esit hayvan olmasi muhtemeldir. Ancak bu vahsi ortamda bir insanin
yetismesi veya yasamasi oldukga giictiir. Kabile hayat1 yasayanlar, teknolojiden uzak, bakir bir hayat
yasamay1 bilmeden becerebilenlerdir. {lkel hayatin bir pargasi olmak; kabile insaninin kendi istegine
baglh olmayan bir durumdur. Romanda kesfedilen balta girmemis ormanda yasayan insanlarin
hayatlarin1 gozlemleyen misyonerler, onlarin gelenekleri ve kurallarini aralarindaki garip iletisimle

anlamaya ve tanimaya ¢alisirlar.

Dschungelkind, iki farkli kiiltiiriin karsilasmasini, uzun yillar boyunca yan yana yasayan insanlarin
bagh bulundugu kiiltiirlerini birbirlerine aktarmasini ve kiiltiirleraras: iligkilerin iletisimlerini anlatan
bir romandir. Otobiyografik roman tiiriinde yazilmis bu eser, akic dili ve betimlemeleriyle orman
adeta hayal diinyamiza tasimaktadir. Yazar kendi dilinde yazmis oldugu anlatida ‘ben anlatict’
perspektifi kullanmistir. Kendi anilarini, nostaljik bir tutumda anlatan Kuegler, orada gecirmis oldugu
giinlerini 6zlemle anlatmaktadir. Bu romani yazmasinin sebebi ise o giinleri hatirat gibi kendine
saklamasi1 ve 0zlemlerini kitaba sigdirmasidir. Orman onun diinyasinda cennet kadar kutsal bir yer

niteligindedir.

"“Sizin cennetiniz nasil bir yer? Ziimriit renginde, alabildigine uzanan bir cengel; her giin zorlanmadan kesifler
yaptiginiz bir doga ve yeni bir kiiltiir; yabani ama dost yiizler... Faturalari, trafigi diisiinmeden gecen giinler.

Ne zaman kaygist ne de para...” ( Kuegler2 arka kapak sayfas1).

Roman, hem temas: ve kurgulanisi hem de metnin iginde anlatilan mitik dgeler ve kendi diinyasinda
yer alan gizem sayesinde postmodern unsurlar: icermektedir. Postmodern romanda sik rastladigimiz
iistkurmaca 6zelligi ile anlatinin nasil kurgulandiginin anlatisin1 gézlemliyoruz. Somut gerceklik ile
kurmaca diis diinyas1 arasindaki sinirin yok oldugunu yazarin su ciimleleriyle fark ediyoruz.(Ecevit
2001: 234). “Bir oykii anlatmak istiyorum, bir baska cagda yasayan bir kizin Oykiisiinii... Sevgi, nefret,
bagislama, siddet iizerine, yasamn giizelligi tizerine bir oykii. Gergek bir oykii bu, benim Oykiim.” (Kuegler2
2006:5).

Hikayenin zamani (anlatilan zaman) 1980 yilinin Ocak ayinda baslamaktadir. Kuegler ailesi bundan
yaklagik 1 yil 6nce Avrupa’dan gelerek Yeni Gine Adasi’'min batisindaki Bati Papua’da bir cengelin
ortasinda kurulmus yerlesim yerinde (Danau Bira) yasamaktadirlar. Fayu kabilesine gittiklerinde
Sabine 7 yasindadir. Kabilenin bulundugu ormana yalnizca helikopterle erisim saglayabiliyorlarda.
Helikopter hem kolay ulasimi hem de ne kadar uzak bir konuma gittiklerini ifade eden bir ulasim

aracidir. Fayu’da yerlesim alanlari; Sefoidi, Iyarike, Tearti, Tigre, Kirikiri, Dou ve Doa’dur.
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Endonezya’da bulunan Fayu kabilesinin sakinleri beyaz Kuegler ailesi ile tanistiklarinda son derece
kapal1 ve yabanc bir tutum sergilemislerdir. Uzun yillar belirli adetlere gore yasayan ve kendilerine
benzemeyen insanlari kendi evlerinde goren Fayu insanlar1 giivensizlik duygulariyla bas etmeye
calismislardir. Farkli kiiltiirlerin iletisim aliskanliklarin1 gozlemledigimiz bu durum, romanin ana
temasinin bir arada yasayan insanlarin en 6nemli sorunsali olan iletisim temasina dikkat ¢cekmektedir.
Fayu dili, Almanca’dan son derece uzak ve tonlamalardan olusan bir dildir. Kuegler ailesinin bu dili
O0grenmesi uzun yillar siirse de, her yerde oldugu gibi anlasabilmenin evrensel dili olan beden dilinin

kullanildigini, anlatida da goriiyoruz.

Sabine 7 yaginda, merakli ve bir o kadar atak davranan bir kiz ¢ocugudur. Iginde sevginin doga ile
sekillendigi, umut dolu, neseli ve hareketli bir kiz olan Sabine, cinsiyet farki gozetmeksizin dnyargisiz
bir tutum sergilemektedir. Judith, Sabine’'nin ablasidir. Ondan 2 yas biiyiik ve ergenlige en yakin
olanlaridir. Bu sebepten ergenlik problemleri ile bagsa cikmasi gerekmektedir. Ustelik yeni bir ortama
ayak uydurmas: gerekirken gen¢ kiz olma yolundaki gelisimlerini de ormanda yasamaktadir.
Christian kiigiik erkek kardesleridir. Hepsi i¢in zor olan bu yolculuk Christian ig¢in de ¢ocuk
bedeninin farkli bir ortama alismas1 gerektigini 6ziimsemesi i¢in hayli zorlayic bir hikaye olacaktir.
Anne Doris Kuegler 12 yasinda katildigi bir konferanstan ¢ok etkilenerek gelecek planlar1 igin
misyonerlik ve kalkinma yardimi ¢alismalarina katilmaya karar verir. Meslek edindigi bu gorevde
hastabakicilik egitimi alarak ihtiyaci olan insanlara yardim etmeyi 6grenmistir. Baba Klaus-Peter
Kuegler ile tanistiklarinda Klaus Lufthansa havayollar: sirketinde ¢alismaktadir. Cift birlikte dilbilim
egitimi alip, ilk ¢ocuklar1 Judith dogduktan sonra dilbilimci ve misyoner olarak calismaya baglarlar.
Klaus Kuegler Fayu kabilesine onlardan once gelip, kendi meslegi dilbilimcilik adina aragtirmalar
yapmustir. Kendilerine bu siirecte yasayabilecekleri bir ev ortami saglamistir. Baba Kuegler orman
hayatina uzun sag ve sakallartyla adapte olmus, arastirmaci ruhlu bir adamdir. Sabine’nin korkusuz

ve merakl1 huylarini burada babasi ile 6zdeslestirebiliriz.

Beyaz tenli, sar1 sagli ve renkli gozlii irktan gelen bu aile, Fayu kabilesine ilk geldiklerinde
karsilarinda kabilenin yasayanlar1 olarak siyahi ve yari1 ¢iplak yoresel kiyafetleriyle savasct boyalariyla
bir¢ok insanla karsilasirlar. Bu insanlar dogup biiytidiikleri yer olan kabile hayatini ve geleneklerini;
kiyafetleri, danslar1 ve sarkilariyla temsil etmektedirler. Fayu kabilesi insanlar1 hiyararsik bir diizende
yasamaktadirlar. 400 kisiden olusan kabilenin basi olarak sectikleri Reis Baou, Fayu kiiltiiriinii
yansitan ana karakterlerimizdendir. Baou, Tigre Klani'ndandir. Fayu savasgilarinin en sogukkanlisi ve
en tehlikelisi olarak bilinen Baou'ya herkes saygiyla yaklasmaktadir. Baou sessiz ve otoriter bir

adamdir. Baou'nun bir oglu vardir.

Sabine’nin Fayu halkin tasvir ettigi “cocuklar ¢irilgiplakts, bazilarimin karinlary ¢ok siskindi; daha sonra
bunun nedeninin bagirsak solucan: oldugunu Ogrenecektim. Bir kismumn sagt kizihmsiydy,  vitamin
eksikliginden kaynaklanan bir hastalikti bu.”” (Kuegler2 2006: 29) bu climleler Fayu kabilesindeki ¢ocuklar
nasil biiyiiyorlar sorusuna cevap vermektedir. Fayu ¢ocuklarindan Tuare, Sabine’nin en iyi oyun
arkadasidir. Diger ¢ocuklarsa Bebe, Abusai, Atara, Ohri, Ailakokeri, Dihida ve Esori’dir. Bu
cocuklarin hepsi ¢iplak, korkak ve oyun oynamay: bilmiyorlardir. Oyun oynamaktan ziyade, yay
kullanmak, ok atmak gibi becerilerini sergileyen bu ¢ocuklara, Sabine ve kardesleri kisa siirede pek
¢ok oyun Ogretmislerdir. Ohri 8 yasinda, felgli bir ¢ocuktur. Ailesi olmadig: i¢in Kuegler ailesinin
yaninda kalmaktadir. Sabine ile kardes gibidirler. Ohri karakteri ilerleyen yillarda ailenin yaninda

tiiberkiilozdan Olerek hayatini kaybeder. Faisa, Sabine’'nin oyun arkadaslarindandir. Fakat bir giin
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Nakire'nin sagir ve dilsiz kardesi onu kendine es isteyip, pala ile saldirmaya kalkisinca Faisa ormana

kagar. Sabine ile bir daha da goriismezler.

Nakire, tesadiif eseri kesfettikleri Danua Bira’da karsilagtiklar1 ve kesiflerinde onlara terciimanla
birlikte yardimci olacak kabile kisisidir. Teau ise, kesif i¢in gittiklerinde ilk tanistiklar1 ve Klaus'un
kabileye umut ve sevgi mesaji verecegini anlattig1 kisidir. Teau Klaus’a 3 dolunay sonra- 3 ay sonra
gelmesi gerektigini sdylemis, bu sirada Nakire ile ona inanip bekleme konusunda umut dolmuslardir.
Savasmanin sona ermesini ve diinyada onlardan baska yasayan insanlar olup olmadigini 6grenmek
isterler. Bu zamana kadar kimse ile karsilasmayan Fayu insanlarimin hayati bu saatten sonra ¢ok
degisecektir. Nakire karakteri Dou ve Fayu kabileleri arasindaki bir savasta annesi ile kagirilmus,
¢ocuklugunu Dou Klani'nda gecirmistir. Dou Klani'ndan dislanmus, yetiskinliginde de oradan biriyle
evlenmesine izin verilmemistir. Nakire tam bir baris adamidir. Amaci kimseyi 6ldiirmek ve savasmak
degildir. Dou’larin yaninda baris1 6grenmistir. Kuegler’e dil ve kiiltiir konusunda verdigi danismanlik
sayesinde Fayu dilini onlara 6gretmistir. Davai, Nakire'nin ilk karisi’dir. Romanda yalnizca bir gece
kavgalarina ve birbirlerini dovmelerine sahit oluyoruz. Davai, agir bir hastalik sonucu 6ldiikten sonra
Nakire, Tigre Klan1 reisinin kizi Fusai ile evlenir. Fusai gekingendir, Fayu'ya kolay alisamaz. Fakat
onlarin aski Fayu'da yasanan gergek asklardan biridir. Reis Kologvoi ise huzurlu ve sakin bir
adamdir. Biya, romanda hamile olup, kendi basina nehrin kars: kiyisinda dogum yapmaya ¢alisan bir
karakter olarak cikar karsimiza. Anne Kuegler, reisin izniyle Biya'ya yardim eder ve Doriso Bosa
diinyaya gelir. Oykii anlaticis1 Kloru, Tuare ve Bebe'nin babasidir. Fayu kabilesinin nasil olustugunu,
neler yasadigini anlatan pek cok 6ykiisii vardir. Diger karakterler arasinda Amerikal1 pilot Uncle Rex,
terciman, Fayu'da ve diger kabilelerde yasayan yerliler, kesif sirasinda onlara eslik eden Dani
erkekleri, hamambdocekleri ve Oriimcekler vardir. Sabine kendilerine kurmus olduklar: evde pek ¢ok
hayvan beslemektedir. Ustelik bu hayvanlara isim bile vermistir. “Faremin adi George, papaganimin adi
Bobby, oriimcegiminki Daddy Long Legs’ti; iki devekusumun adlari Hanni ve Nanni, aga¢ kangurumun adi
Jumper, kuskusumun adr Wooly'ydi.”” (Kuegler2 2006: 92). Kendi diinyasim1 kuran Sabine’nin
hayvanlarina isim vermesi arkadaslik yapabilecegi baska bir ortami temsil etmektedir. Sahiplik
duygusunu da Ozgiir bir sekilde yasamaktadir. Oyuncaklar yerine canli hayvanlar 7 yasinda bir
cocuga eslik etmektedir. Almanya’da yasayan biiylikanne karakteri ve anlati zamaninda Judith,
Christian ve Sabine'nin ¢ocuklari oldugunu &greniyoruz. Birde Sabine'nin Isvigre’deki okulda iki tane
arkadag: vardir. Leslie Avusturalya’dan, Susanne ise Almanya’dandir. Orman hayati sona erdiginde
Sabine icin yeni bir diinya olan sehir hayatina alismasina yardim ederler. Sabine’nin saglar1 ve

kiyafetleri i¢cin modern sehir hayatina uyum saglamas: konusunda 6n ayak olurlar.

Uc kisimdan olusan hikayenin birinci boliimii, anlatict zamaninda (2005 yilinda) Sabine’nin kendi
oykiistinii ve duygularini ifade ederek anlatmasiyla baslamaktadir. Hamburg tren istasyonunda
baslayan anlati, yazarin bize farkli diinyalar1 sunmak amaciyla kendi hikdyesini anlatmasiyla devam
etmektedir. Hayal diinyasi olduk¢a zengin olan ana karakter, kayip vadi olarak adlandirdigi Fayu
kabilesine olan helikopter yolculugunu, yeni yuvalarina gidislerini ve orada ne kadar kalacaklarin
bilmemelerinin muammasini anlatmaktadir. flk karsilasmanin iki taraf iginde sagkinlik yarattig1 ve
kabilede selamlasma Kkiiltiiriiniin farklar1 goriilmektedir. Fayu kiiltiirtinde yiiziinii yaklastirip, alnin
birbirine siirtmek selam vermektir. Avrupalilarda ise bu durum el sikismasi olarak tasvir edilebilir.
Burada aslinda samimiyetin gostergesi ve dokunarak karsidaki kisi ile irtibat kurmanin dili benzer
goriilmektedir. Elektrik ve teknolojinin olmadig1 kabile hayat1 yetiskinler icin giindiizleri ihtiyaclar:

karsilayacak islerle ugrasarak, ¢ocuklar icinse daima oyun oynayarak ge¢gmektedir. Avrupa insani ise,
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giindiizleri ihtiyaglarimi karsilayacak paray: kazanmak igin farkli islerde ¢alisarak, gocuklar icinse
teknoloji oyunlarimin miimkiin oldugu yasadigimiz ¢agda soz konusudur. Fakat anlatilan zaman
diliminde 1980li yillarda Avrupa c¢ocuklar1 da sokakta arkadaslari ile oyun oynayarak zaman

gecirmekteydiler. Benzer amaglar tasiyan giinliik rutin isler, bize farkliliklar vermemektedir.

Her karsilastig1 farkli durum karsisinda adeta Pollyanna gibi umut dolu bir ¢ikarim yapan Sabine,
dillerini 6grenme yolunda da oldukga hevesli goriinmektedir. Fayularla ilk iletisime gectiginde orada
ok atarak ve yay kullanarak vakit geciren ¢ocuklara kendi oyun kiiltiiriinii anlatmak derdindedir.
Birlikte yiizerek, timsah avlayarak oynayan c¢ocuklar belki de 6nyargisiz bir arada olabilmenin en
onemli gostergeleridir. Zira yetiskinlerin hayatinda kuskusuz giiven pek kolay saglanamamaktadir.
Kabile hayatinda sahip oldugu en 6nemli seyin zaman oldugunu savunan Sabine, ormanda kayginin
olmadigini anlatmaktadir. Bat’da insanlarin aslinda kendi hayatlarini idame ettirmek ve mutlu olmak
icin ¢alistiklarini ve tiim zamanlarini para ile degistirdikleri bir kisir dongiiniin i¢inde kaybolduklarini
belirtmektedir. Ancak bu halde de mutlu olmak onlar i¢in oldukga gii¢ olmaktadir. ““Buranin, yillar
gectikce benim de alistigim bir siirii rahatli§r var elbette: Hi¢ kesilmeyen sicak su, istedigim herseyi satin
alabilecegim siipermarketler. Elektrik, telefon, televizyon, internet, e-posta ve daha pek c¢ok sey; saglik
hizmetlerini de unutmamak gerek.” (Kuegler2, 2006: 36). Burada Sabine flashforward yaparak 2000li
yillarda yasayan Avrupa insaninin hayatini elestirmistir. Iki kiiltiirii de derinlemesine yasayan Sabine,
"“cengeldeki yagam fiziksel olarak daha yorucu olsa da, psikolojik acidan ¢ok daha kolay. Bati diinyasindaki yasam
ise fiziksel olarak daha rahat ama ruhsal bakimdan cok daha karmasik.” (Kuegler2, 2006: 39) olarak

yorumlamaktadir.

Bati Papua ve kabile hayati konusunda detayli bilgi veren yazar, beslenme, hastalik ve dogal
seleksiyon problemlerinden ziyade, burada en biiyiik sorunsalin kabilenin erkek iiyelerini bir 6liim
kisir dongtisiine tutsak eden savaslar ve diismanliklar olduguna deginir. Aslinda hayatta kalmak i¢in
ve ¢iftlesmek adina kabilelerden kadin kagirmanin sonucunda savasmak, bati toplumlarinda da
psikolojik iliski savaslarina benzetilebilir. Bu her iki kiiltiiriinde bir nevi ortak yanini gostermektedir.
Kadina duyulan saygisizlik ve degersizlik her iki toplumda da s6z konusudur. Sadece kadin kabile
hayatinda meta olarak goriiliir, cocuk dogurur ve kocasina kadinlik yapar. Kural dis1 davranislarinda
ok ile yaralanir ve déviilmektedir. Ilkel kabile hayat1 erkegin egemenligini fiziksel olarak, uygar bati
toplumu ise psikolojik olarak yasatmaktadir. Fakat bati toplumunda kadinin hayatina sayg: esastir.
Klanlar arasinda ¢okeslilik yiiziinden kadin bulmak genellikle zor oldugundan, baska klanlardan
reisler tarafindan bulunan kadinlarin kocalar1 oldiiriilmektedir. Kadinlar ise ¢ocuklar: ile birlikte
kacirilmaktadir. Kadin kabileye es olarak verilir. Ancak geldigi klandan insanlar intikam
beslemektedirler. Fakat senelerce siiren bu kiiltiir aktarimi, metropol hayatinda duyulan kadina sayg:
empozesi, seneler sonra Fayu'da da gercek olur. Kuegler ailesinden 6rnek aldiklari en giizel
hareketlerden biri de kadina duyduklar: sayg: imajin1 degistirmis olmalaridir. Bir kiiltiirii aktarmanin

en Onemli yolu sanirim 6rnek olmaktan ge¢mektedir. Bunu romanda ¢ok net goriiyoruz.

Babasinin o kabileyi, arkadaslari ile kesfini anlatan Sabine, Fayularin beyaz Kuegler ailesini aralarina
kabul etmesinin pek de kolay olmadigindan bahsetmistir. Her seyde oldugu gibi, bunun iginde
Reis’ten izin alindig1 ve Nakire karakterinin yol gostericilik konusunda onlara yardim ettigini anlatir.
Avrupa’da herhangi bir yere gog¢ gerceklestirdiginizde kimseden izin almamza gerek yoktur. Hatta
insanlar o denli duyarsizdirlar ki; baz: yerlesim yerlerinde komsusunun kim oldugunu dahi bilmeyen

¢ogu kimse mevcuttur.
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Ikinci boliime gegtigimizdeyse, giinliik rutinlerinden bahseden Sabine, egitim ve oyun hayatlarim
anlatmaktadir. Ormanda agaglar {izerinde gezinen, nehirde Ozgiirce yiizen c¢ocuklarin oyun
anlayisinda simir yoktur. Yeri geldiginde hayvanlarla, yeri geldiginde bitkilerle oyun kurabilirler. Bu
siursiz oyun diinyasinda, Sabine ve kardesleri 6grenim hayatlarindan geri kalmasinlar diye Danau
Bira’dan gelen bir 6gretmen tarafindan yazili olarak verilen ddevleri birka¢ haftada bir kontrol
ediliyor, 0grenim programi paralel gitmesi i¢in ¢aba sarf ediyorlardir. Fayu kiiltiiriinde egitim
kavrami s6z konusu degildir. Gelenekler nesilden nesile aktarilir. Ustelik Fayularin bellek yitimi

hastaliklar1 dolayisiyla genel kiiltiir bilgilerinin de pek saglikli ve kalic1 olmadig: goriilmektedir.

Gece oldugunda oriimcekler, bocekler ve yilanlar davetsiz misafir olmaya adaydir. $Sehir hayatinin
temiz sayilan bir yan1 da vahsi hayvan olmayisidir. Fayularin beslenme programlarinda da hayvanlar
mevcuttur. Ayrica sagu dedikleri bir bitkiden protein destegi alirlar. Kwa denilen meyve ise
atistirmalik 6giinlerinde is gormektedir. Ormanda yiyecek secenegi oldukca kisithidir. “’Et, balik, sagu —
bataklik palmiyesinin gobegindeki nisastali 6z-, piring, tatl patates, siittozuyla hazirlanan misir gevregi, ekmek
meyvesi, arada sirada yumurta, muz, papaya ve kiigiik bir agacin kokii olup, tadi patatese benzeyen kasbi.”’
(Kuegler2 2006: 157). Et anlayislar ise, kanguru, yabandomuzu, devekusu, balik ya da yilan gibi

hayvanlardir.

Iki Fayu Klani arasinda gegen ilk savasa tanik olan ¢ocuklar son derece korkmaktadirlar. Savast

124

“karanlik, agr, tehditkdr’” olarak betimleyen Sabine, savas ¢igliklar1 arasinda kendilerine ait bir dansa
giren savascilarin vahsi hareketlerinin nelere sebep olacagini bilmezler. Savascilar birbirlerini ok ile
yaralamislardir. Bazilar1 enfeksiyon sonucu hayatini kaybeder. Yasama savasi veren Fayularin kendi
aralarinda 6nemsedikleri mevzular (kadin, ¢okeslilik, intikam) dolayisiyla savasmalarini, metropolde
yasanan is hirslarina yahut Anadolu’da siklikla rastladigimiz kan davalarina benzetmek miimkiindiir.
“Fayu kiiltiiriinde en degerli miilk, avlanmakta kendilerini savunmakta ve intikam almakta kullandiklar: ok ve
yaydr.” (Kuegler2 2006: 102). Sehir hayatinda ise insanlarin kendilerini koruyabilecekleri herhangi bir

silah unsuru yoktur. Daha dogrusu silah kullanimi yasal degildir.

Romanda ormanin mevsimlerine de deginen yazar, sadece kuraklik ve yagmur donemi olarak ikiye
ayrildigindan bahseder. Endonezya’da yasanan bu mevsim gegislerinin karsihiginda Avrupa’da 4
mevsim yasanmaktadir. Mevsim gecisleri bile insanin ruh haline yansimaktadir. Ormanda
yasayanlarin soguk havadan haberlerinin olmadigini, ¢ok sicak havalara kars: ise aligkin olduklarinm
goriiyoruz. Yagmur donemi ise onlar icin nimettir. Icme suyu biriktirme eylemini yalnizca bu sekilde

giderebiliyorlardir. Sehir hayatinda sicak ve soguk su her an ulagabilecegimiz kadar yakin ve boldur.

“Fayu kiiltiiriinde Oliim yalnizca iki nedenle agiklaniyordu: ya bir ok ya da bir lanet yiiziinden oOliiniiyordu.
Dogal bir dliime inanmyorlardr ve tip bilgileri de yoktu.”’(Kuegler2 2006: 113). Oliim, onlar igin
dostlarindan ayrildiklar: igin iiziicii, fakat bir o kadar da normal ve siradan karsilanmaktadir. Fayu
kiiltiiriinde yas siiresi 6len kisinin yasina bagli olarak degismektedir. Olii ne kadar yasliysa, yas siiresi
o kadar uzundur. Bedenleri ormanda ciiriidiikten sonra kemiklerini bulunduklar: yerde tutan Fayular
oOliilerinin anilarini yasatmaktadir. Bati’da boyle bir seyin olmasi ¢ok garip karsilanir. Fayularda yeni
dogan bebeklerin 6liim orami oldukca fazladir. Iyi beslenmeme, temizlik gibi konular dolayisiyla

kayiplar fazla olunca bebegin ilk disi ¢ikana kadar isim koymadiklar goriilmektedir.

Fayu’'da Kuegler ailesi yalnizca helikopterle belli araliklarla gelen mektuplar araciligiyla giindemden

haberdar olurlar. Yalnizca mektup degil, aktiialiteye dair ihtiyaglarin1 helikopterle gelen paketler
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araciligiyla karsiliyorlardir. Ozel giinlerinde gelen hediyelerde onlar i¢in mutluluk verici olmaktadir.
Fayu kiiltiiriinde dogum giinii gibi kutlamalar yoktur. Paylasim anlayislar1 da oldukga gariptir. “Bir
kimse bir esyasini dikkatsizce orta yerde birakirsa, bunun Fayu kiiltiiriindeki anlami, o kisinin esyasina deger
vermedigi ve bulan kisinin bu esyaya sahip olmaya hak kazandi$1 yoniindedir.”’(Kuegler2 2006: 71). Kuegler
ailesi, bir keresinde memleketlerine gidip, dondiiklerinde kullandiklar1 evde pek cok seyin yerinde
olmadigini goriirler. Fayular bu inanislar1 dolayisiyla bulduklar: esyalar: hemen sahiplenirler. Kuegler
ailesi bu duruma ne kadar sinirlense de, yapabilecekleri pek fazla sey yoktur. Bat1 da bu durum yasal

olmadigi i¢in hirsizlik olarak addedilir.

Ormanda insanlar iletisim konusunda, farkl diller kullanmalarina ragmen anlasabiliyorlardir. Fayu
dili bir ses dilidir. Ses diizeylerine gore kurgulanan kelimeler farkli anlamlara gelebilmektedir. Fayu
diline ait detaylardan bahseden roman, Avrupa dilinden bambaska goriildiigtini ve kiiltiir ¢atismasi

yaratmamasinin tek sebebinin iletisimin beden dili ortakliginda saglanmasindan bahsetmektedir.

Ormanda temizlik sorunsalindan kaynakli ciddi hastaliklar bas gosterebilir. Sabine bundan dolay1
hayatin1 kaybeden Fayu insanlarina da yer vermistir. Soguk alginlig1 yerine sitma ile bogusmak
zorunda kalirlar. Kuegler ailesi de bundan nasibini alip, ciddi bir hastalik gegirir. Danau Bira’da
bulunan hastaneye gotiiriilen Sabine bu atesli hastaliktan ancak tedaviyle kurtulur. Sehir hayatinda
ilag bulabilmenin kolayligi, hastaliklar1 kolay atlatmamiza yardimci olurken ayni zamanda da
bagisiklik sistemimizi zayiflatmaktadir. flkel hayatin veya medeni hayatin tedavi siirecinin arasindaki
farkliliklarin tartisilir oldugu kesin, ancak hastaliklarin éliime yol a¢tigini diistiniirsek, riske atmak hig

de uygun olmaz.

Kiiltiir paylasimi konusunda belki de intikam duygularinin torpiilenmesine, Kuegler ailesi vesile
olmustur. Kuegler ailesinin arasindaki iletisim, Fayular1 da etkilemistir. Duygularin &gretilmesinin
sozcliklerle degil, Ornek olunarak miimkiin oldugunu “affetme” duygusunun gosterilmesiyle
goriiyoruz. Et calan bir ¢ocuga gidip sarilarak ona kizgin olmadigin belirterek hatta iistiine iistliik
ona et vermeye devam ederek gosteren Kuegler ailesinin bu davramnisi Fayular: ¢ok etkiler. Savaslar,
Kuegler ailesini rahatsiz edici boyuta ulasmistir. Baba Kuegler en son Fayularla konusmus ve
savaslarinin kendilerini ¢ok etkiledigini dile getirmistir. Fayular Kuegler ailesine dyle bagliydilar ki;
onlarin gitmesini istemezler. Bu yiizden onun evinin 6niinde savas yapmayacaklarina sz verirler.
“Intikam atesi yutulunca, bagislama kapist agildr.” (Kuegler2 2006: 216) diyen Nakire soz verir. Kuegler'in
en 6nemli kiiltiir paylasimlarindan biri de savast unutturup, seving ve barist yasamlarina katmalarini

saglamalaridir. Bu da Fayulara sahane bir huzur ortami saglamaistir.

Judith ilk regl donemini, gen¢ kizliga gecisini ormanda yasamistir. Ormanda geng kizlar 9-10
yaslarinda kadin olarak goriiliiyor ve evlenmeye, yani eslesmeye, ciftlesmeye uygun goriilmektedir.
Sabine arkadaslarinin bir bir bu doéneme girmesine hem sasirmakta, hem de kabullenmek

istememektedir.

Ormanda zaman kaygisinin yasanmamasi, Avrupa’da saatle hareket edilmesi yasanan en biiyiik tezat
kiiltiir ¢atigmasidir. Orman verebilecegi siirprizlerle plan yapmamay1 Ogretirken, insanlar sehir

hayatinda ancak plan ve program sayesinde kendi hayatlarini kurgulayabilirler.

Ugiincii boliimde flashforward teknigi ile ileriye giden Sabine, ablasiyla yaptig1 telefon goriismesinde

ormandaki giinlerinden bahseder ve Almanya’ya kisa bir siireligine gittikleri zaman yasadiklar
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kiiltiir sokunu hatirlatir. Almanya’ya gittiklerinde ilk kez kar yagisina sahit olan ¢ocuklar, sevingten
gaplak ayaklariyla kar tiizerinde yiirlimiis, gercek bir yatakta yatmanin rahathgindan ziyade
rahatsizligindan dem vurmuslardir. Ormana dondiikten sonra ¢ocuk akliyla aligkanliklarini terk
edemeyecegine inanan Sabine, daima ormanda yasamasi gerektigine karar verir. Alskanliklarim
benimseyen, Avrupa hayatini tanidiktan sonra ormanda yasamanin kaygisiz ve daha kolay oldugunu
goren Sabine, bir Fayu kadini olabilecegini diistiniir. Asimile olan kendi kiiltiiriinii ¢ocuk yasta
buraya katildig icin unutup, Fayu kiiltiiriinii kabullenmistir. Bu kabullenis onlarla ilgili her ayrintiy1
ilgiyle 6grenerek meydana gelmistir. Fayu kabilesinin de iki tane insanin bu ormana gelmesiyle
baslayan efsanevi bir hikayesi vardir. Fakat her kiiltiir kendinden bir sonraki nesile bildiklerini
aktararak, gelisimini ileriye tasimaktadir. Fayu kiiltiirii zaman i¢inde oldukga geriye gitmistir. Bati’da
yapilan icatlar insanligin gelisimine oldukga fazla katki saglamaktadir. Fayu’da ise yasanan zaman ve
imkansizliklar; insanlari olduklar1 yere mahkim etmistir. Kuegler ailesi, insanlar arasimndaki
etkilesimin kiiltiir anlayislarini gelistirdigine, savas kavraminin yok olup, vahsi hayatlarina huzur

getirmelerine yardimci olmuslardir.

Zaman gectikge arkadaslarini yavas yavas kaybeden Sabine {izgiindiir. Egitim hayat1 i¢in buray: terk
etmistir. Son boliimde sehir hayatina adapte olamayisinu ve siirekli ormani diisleyisini anlatmaktadir.
Sehir hayatinda ona destek olan arkadaslari, Sabine’de gordiikleri farkli davraniglara anlam
verememektedirler. Sabine kendini sehir hayatina uyum saglamak adina ¢ok zorlar. Beyaz tenli, renkli
gozlii ve sar1 sagh birinin sehir hayatina ait oldugunu, diinyasinin burast oldugunu her firsatta
kendisine hatirlatmaktadir. Yasadigi bu karmasa, bambagka bir kiiltiirle yasamak zorunda olan
insanlardan biraz daha farklidir. Anne ve babasiyla mektuplasarak orada yasanan gelismelerden
haberdar olmakta ve kendi hayatina dair bilgiler vermektedir. Uygar bir hayatin ilk adimlarinda
neredeyse her alanda ufak tokezlemeler yasayan Sabine, en biiyiik vurgunu erkek arkadasi dedigi
adamin evli oldugunu 6grendiginde yasamistir. Bu sebepten iki diinya arasinda sikisip kalan Sabine,
diizgiin bir evlilik yapamamis, hep bir yaniyla ¢ocuk kalmistir. Diinyaya git gide yabancilasan
Sabine’nin postmodernist izleklerine burada rastliyoruz. Kendi icinde yasadig1 diinya ile disindaki
diinyay1 bagdastiramayan karakter, alternatif yaratamadigi igin kendi kafasinda ve amilarinda

yasamaktadir.

Orman hayat1 ve sehir hayat1 arasinda siirekli gel-git yasayan Sabine, nereye ait olduguna bir tiirlii
karar veremez. Modern ve ilkel diinyalarin ayriminda kalan ana karakterimiz Sabine, bu yasadig:
kargasadan postmodernist bir yaklasimla ayrilarak kendi diinyasin1 kurmaktadir. Son satirlarinda
sehir hayatin1 kabullendigini, annesi ve babasi orada oldugu i¢in ve Fayular1 6zledigi i¢in ormana
ziyarete gittigini belirten Sabine, bu iki diinya arasinda bir tercihten ziyade, ikisi ile birlikte yasamay1
kabullenmistir. Cogulcu bir tavir sergileyen ana karakter, her iki diinyanin yarattigi melez bir insan
oldugunu kabul ederek, cokkiiltiirlii bir yasam siirmeyi hedeflemektedir. Christian ve Judith,

Sabine’ye kiyasla daha kolay adapte olmuslar, sehir hayatini1 benimseyip, birer aile kurmuslardir.

Okudugumuz romanda gordiigiimiiz postmodern izleklerin yani sira sik stk kullanilan ok ve yay
motifleri, roman boyunca ormanin savunucusu ve Fayularin koruyucu kanadi olarak
imgelenmektedir. Olim motifinin arkasinda yer alan ok ve yay, yasamlarinin iginde
normallestirdikleri birer semboldiir. Koruma araci olarak kullanilmaktadir. Giivenlik unsuru igerir.
Ayrica ¢ocuklarin sik sik yedikleri kwa denen ekmek meyvesi, dondurma ile 6zdeslestirilmektedir.
Roman boyunca farkli bir yasam olarak addedilen orman hayati, romanin sonunda ana karakterin
kabul edip kendi evi olarak benimsemesiyle son bulmaktadir. Sabine karakterine gore macera ve

eglencenin hayatina dogdugu bu diinya, onun evrensel diinya felsefesinin olusmasini saglamistir.
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4. Sonug

Modernizmin var ettigi degerlerin elestirisini ifade eden postmodernizm; ¢okkiiltiirliilitk, melezlesme,
kiiltiirlerarasi iliskiler gibi ¢ogulcu yapisiyla farkli bir anlayisin belirtilerinden bahseder. Nesnenin
degersizlesmesini ve insani duygularin 6n plana c¢ikisin1 yiicelten postmodernizm akiminin
dogurgusu olarak bize kiiltiirlerarasilik kavramini getirir. Rutin hayatimizin icinde karsilastigimiz
farkli kiiltiir anlayislari, postmodern bir minvalde estetik deger yargilar1 sunmaktadir. Postmodern
roman, modernin &tesinde alisilmigin diginda bir roman anlayisi sunmaktadir. Incelemis oldugumuz
eser Dschungelkind’de de karsilastigimiz postmodern izlekler, tistkurmaca bir bakis acisiyla,
yabancilasma temal1 tezahiirlerdendir. Endonezya’da bilinmeyen bir kabile hayatinda gerceklesen

anilarini bizlere aktaran yazarin amaci farkindalik yaratmaktir.

Giinliik hayatimizda en ufak etkilesimimiz bile iletisim olarak adlandirilirken, kiiltiirleraras: diyalog
her ¢agda Onem arz etmektedir. Ayrica farkli kiiltiirlerin kaynasmasi, bireylere ve toplumlara
dinamizm ve evrensel goriis anlayislarini getirmektedir. Yabanci bir kiiltiire kucak a¢mak ve
kabullenmek, otekilestirme duygusunun yok olmasina, hosgorii ve elestirinin her iki kiiltiir i¢inde

iyilestirici 6zelliklerini hayatlarina tasimasina yol agmaktadir.

Dschungelkind, ormanda gegen otobiyografik bir roman niteligi tasisa da, postmodernist bir karakterin
yasaminun farkli kiiltiir kopriilerinde nasil sekillendigini anlatmaktadir. En karakteristik ozelligi,
bosluk ve zamansizlik duygusunun ne oldugunu gosteren bir diinya ile bizi tanistirmasidir.
Postmodern diisiiniirler boyle bir kabile hayatinin Sabine’nin diinyasmna sekil vermesini gegici
elementler ve duygu diinyas: yiiziinden oldugunu savunsalar da; ortada gercek bir yasam siiren
bambaska insanlarin olusturdugu ve etkilesimin gercek yasandigi bir kurgu s6z konusudur. Fayularin
kurgu olarak goriilebilecek hayatlarinin insanlar tarafindan kesfedilmesinin kattigi olumlu
etkilesimlerin yani sira kendi iclerinde bulunan dogal ve saf hayatlarina modern hayatin olumsuz

yanlarinin golge diisiirmesine izin vermemenin pek de miimkiin olmayacag1 kesindir.
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